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Tecaj X11.

Podik ,
kako ravnati, da se ivina in ljudje stekline
obvarjejo.

(Dalje.)
§. 7. Ako se pa vkljub vsemu temu Zapazijo

kake znamnja, da je pes bolan, se mora s tolikan]
ve¢jo skerbjo nad njim ¢uti in toliko varnisi z njim
ravnati, ker to ze zna steklina biti, ki je ze iz zacetka
nalezljiva. Takega psa ni ve¢ iz oc1 pustitl, pa se
mora lo¢iti od ljudi in zivali, jéd in voda se mu mora
tako dajati, da nikogar popasti ne more. Otroci se
celd na nobeno vizo ne smejo pusati k njemu; kdor
to skerb zanemari, se ima ostro kaznovatli,

§. 8. Ako se pa bolezen o¢itnisi razodeva, da
je pes nekako Zzalosten, tiho renéi in njerga, len
od enega mesta do druzega tava, se po kotih potika,
zlasti ako je v vsem ves drugac, da ne mara za

seer dobre znance in popada po vsaki reci: tacega
berz prikleni, ¢e tudi se vodo pije, da se odter-
oati ne more; zakleni ga, in vari se, da mu blize
ne pridehé, zakaj zdaj je gotovo, da se steklina
niem kuha. -

" §. 9. Le do tega ¢asa je gospodarju se pri=
puseno, psa imeti v hisi ali v svojem stanovanju,
pa tudi to le takrat, ¢e ima kdo toliko prostora,
da ga zamore dobro zavarovati.

Kadar se v §. 8. popisane znamnja prikazejo,
ali pa Se prej, ce, kakor je ravno receno bilo, go-
spodar mni v stanu psa pri sebi dobro zavarovat,
mora on ali vsak drug, ki je zvedil za stekline
sumljivega ali za steklino Ze gotovo bolnega psa, to
brez pomude na znanje dati gosposki, ki ¢uje nad
varnostjo tistega kraja, scer hode k ojstrem odgo-

voru poklican.

§. 10. Kdor opusti to naznaniti, zapade kazni,
ki jo dolocuje §. 387 kazenskega zakonika. Sicer pa
je gospodar vso skodo, ki jo napravi stekla zivina,
poverniti dolzan.

§. 11. Ne prigodi se pa vsakikrat, da bi se
steklina naznanovala ze dosto pred po dozdevnih
znamnjih: dostikrat se hipoma zacne brez ocitnega
bolehanja.

Za tega voljo, in ker se zna primeriti, da se
kak stekel pes ali kaka druaga stekla zivina iz fi-
stega kraja odterga ali od kakega druzega pritepe,
je treba poznati znamnja, kako bolezen zmira) huja

prihaja, dokler doseze naj visjo stopnjo. To bomo
popisali v sledecem.

§. 12. Ce pasja steklina hujsa prihaja, zacno
iz gobca penaste sline tec¢i, gobec je rudecevisnjev,
nosnice so smerkove, pogled je plasen ali divji,
pozneje so ocesa kalne, z Zlezo zamazane, vcasih
tako, da jih komaj odpré. Diha hitro, glas je hri-
pav, gerdo laja in tuli s pobeseno ali kvisko dvig-
njeno ali po strani zasukano glave. Ta posebni
spremen glasu in lajanja je eno naj vaznisih zna-
minj pasje stekline.

V Ljubljani v sredo 14. junia 1854.
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Jé in pije kakor ravno pride, zdaj se ne do-

takne nobene jedi tudi tiste ne, ki mu je scer naj
ljubsa bila, zdaj pa Savsa pozresno, ceravno se
vidi, da ga tesko stane, po vsaki reci, tudi taki,
ktere zelodec prebaviti ne more, kakor po slami,
usnju, lesu, dlaki itd., kmalo pa se zacne daviti
in izmece spet iz sebe, kar je pozerl.
Za vodo stekel pes ali celo nic ne mara, al jo
z velikim pozeljenjem pije, toda ne pozre je vselej,
ker véasih celo pozirati ne more. Zdi se za tega
voljo ljudém, da se steklim psom voda merzi; pa
to je le stara prazna vraza, ktero nekteri ljudje
se dandanasnji verjamejo; nobenemu steklemu psu
se ne merzi voda; le pozirati je ne more. Ne gre
tedaj misliti, da pes ni stekel ali da ne bo stekel,
ker se vodo lize ali pije.

Trebuh vpade; kruli mu po njem in tisi ga
na blato, ki pa le redkoma od njega gre in je
izzacetka zlo terdo, pozneje ga dére kakor vodena
kervava, gnojna, grozno smerdljiva driska. Sc¢i le
po malem na enkrat, scavnica je kakor voda cista,
a tudi zna biti kervava, in vidi se, da mu scanje

Navadno potem zapusajo stekli psi tammi in
hladni kot, v kterega so se bili poskrili, in grejo s
pobeseno glavo, z napol ali popolnoma zapertim ali
odpertim gobcom, kterega véasih keré lomi, in s
potepenim ali med peté potegnjenim repom in oma-
hajo¢im in potertim kriZem naravnost svojo pot ali
se preskakajo zdaj na levo zdaj na desno; vcasih
vertoglavijo v kolo; zdaj so nagli zdaj pocasni, se
opotekajo, teko ¢ez ceste, polje in pasnike, pla-
vajo ¢ez vodé, pa se jih tudi ogibljejo, in kadar
do njih ali sploh do bliseéih re¢1 pridejo, se ober-
nejo, postanejo, padajo ob tla, pa se spet pobero.

Popadajo pa potuhnjeno med tem ko mislis, da
te ubogajo in se ti dobrikajo, ali pa divji in tuleei
Savsnejo po ljudéh in zivalih, ki so jim na poti ali
jim nasproti pridejo, ali napadajo togotno vse, zla-
sti pa pse in macke, in jih popadajo. Potem teko
spet svojo pot, so taki, kakor smo jih poprej popi-
sali, se vernejo vcéasih proti svejemu domu, pa kmalo
jo spet pobegnejo, in tako se vedéjo tako dolgo,
dokler jih vsa moé¢ zapusti in se zgrudijo na tla,
kjer klaverni obsedé ali oblezé, pa se z zadnjo
moéjo véasih tako silno grizejo okoli sebe, da si
dostikrai celo zobé polomijo, hlastajo po vodi, ce
jo z brizgljo na-nje brizgljas, popadajo sami sebe,
ako ni Ze bozjast vmertudila ¢eljusti. Taki poginejo
ali ze po 21 urah, ali v 2, k ve¢jem 5 dneh.
(Konee sledi. )

0d zlozbe (arondiranja) zemljis,
(Dalje.)

2. Na vsako vizo naj se tudi uslisi oglas za zlozho
zemljis, ¢ée tisti kos zemlje, ki se v zameno
zeli, sam po sebi ni pripraven za pravo ob-
delovanje, ali pa ce je, ker se s sosedovim




ali senozeti, in
J. ¢e ima zemljise ve¢ posestnikov, da ga eno leto
ta, drugo uni vziva, kakor so nekteri travniki,
kterih pri takem posestvu nobeden prav ne glesta.
Kar pa viice takosne premenovavne zemljisa ka-
kor tudi obcinske lastine fkar imajo obc¢ine ali gmajne
skupej), naj ima vsak deleznik pravico terjati, da
se mu po pravi razmeri njegov del (part) odloéi,
da se na tako vizo zemljise obdelovati zacne, ka-
kor gre. Ako se sodelezniki ustavljajo taki raz-
delityi, na? se tistemu, ki si svoj part zeli odlocen
imeti; priasti ga izbrati; le stroskipoklicane raz-
sodnije in za izlocitev poklicanega inzenirja naj zade-
nejo njega. Na to vizo bi se tisti termi in svojo-
glavnosti, ki ne pripusti, da bi se nerodovitna gmajna
preobernila v rodovitne polja ali travnike, naj go-
tovsi glava odsekala, in sto in sto oralov pustin bi
se premenilo v rodovitno polje, na kterem bi bil
blagoslov bozji, kjer je zdaj le robidje.
c/e. Da bi se vselej vsi delezniki v zlozbo
zemljis prostovoljno zastopili, ni misliti, ker vsak

posestnik nima toliko razuma, da bi zapopadel do-

broto zamene, ali pa se le terdovratno starega derzi,

ali se cisto le iz hudobnega serca ustavlja, — ali

pa mu morebiti tudi res ne Koristi tirjana zaména.
c/f. Zlozba se ima fedaj tudi takrat zgoditi,

ako jo vecina posestnikov terja, in skaze, da be
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na vse sirani prav, in potem tudi za razsodnijo iz-
brani mozje (Schiedsgericht) to poterdijo.
¢/y. Manjsina se ima po tem takem vselej ve=

razsodku izbranih razsodnikov poskodovana meni,
pritoziti se pri visji cesarski gosposki, in spricati,
kje, kako in zakaj se ji skoda godi.

¢/0. Da pa cesarska gosposka uslisi oglas za
zlozbo, mora vecina naj manj dvetretjini delez-
nikov znesti. (Dalje sledi.)

Savijani terzaske okolice,
(Dalje.)

Ceravio tem ljudém so sosedje Krasovei, po-
tomei ali zarodici, kakor se zdi, enakega slavjanskegza
pokolenja ali roda, jim niso vendar skorej v nicesa dru-
gem podobni, kakor kar tice njih narecje: tisto je na-
recje slovenske (krajnsko); oni ga slabo govoré, mislec
v 8voji prostoti, da se se nekako prav odlikujejo, ako si
celo prizadevajo v govorjenju taliancati (talianizi-
rati) in & tim ravno Kkaziti svoj bogati jezik !

Cudno se pa skorej zdeva, da v tem narecju, ce -
ravio terzaski Slavjani niso nikel opraviti imeli z
Nemei, se narajma vendar veliko besed, ocitno iz nem-
skega vzetih, na priliko: Sac (zaklad, blago), sacati
in sacavati (céniti), glih (ravno), glihati se (pogo-
diti ali pogajati se), ahtati se (varovati ali cuvatise),
sparati (hranovati ali stediti), sparoviten (varicen,
stedljiv), znidar (Sivar, krajac), sudtar (Cevljar ali
crevljar), tislar (mizar), slosar (kljucar), strik
(verv, konop), zupa (juha), Stunfi ali po laskem
kalceta (nogovice), koc (coha), antverh (roko-
delstvo), sribar ali slibar (pisar, pisavec), cajt
(cas, doba), cajtenge (novine, novice, ¢asopis), ce-
rati (ziveti, hrapiti se), cerenga (zivez, bresen),
strafati (kazniti, pedepsati), strafenga (kazen, pe-
depsa), pustab (pismenka, cerka), pustabirati (slo-
gati, slabikati), spraha (jezik, narecje, goverjenje),
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vkup derzi, celo ociino na poti, da se ta prav
obdelovati ne more, postavim, senozet ali rovte
med vkup lezec¢im gojzdom, germovje ali ro-
bidje med nogradi, grive med nogradi, poljem

spas (sala), spancirati ali iti na Spas (sprehajati
ali setati se), grunt (zemljisce), farba (barva, boja),
andlati (obnasati se, ravnati), jaga (lov), jagar
(lovec), ror (ceév, cévka), kanal ali kanav (rov,
zleb), stuva (pec, pecnica), kambra ali tudi ci-
mer (soba, izba), senk (dar), senkati (darovati),
kamarad (fovars), persona (osoba, oseba), fajfa,
(kadilka, lula), fajfati (piti, kaditi dahan), arcnija
ali medizija (lek, zdravilo), medeh (zdravnik, leé-
nik), drat (cvezen), prata (pecenje, peéenka), druk
(tisk), drukati (tiskati, natiskati), spica (ost, ostno),
spicast (siljat), gvisno (gotovo, resnicno), zagvi-
sati (zagotoviti, uvériti), ziher (lahko, brez pomi-
slika), lumpati (klatiti se, potepuh biti), lamp (pote-
pin, potepuh), firtah (predpért, predpertje), evirnm
(konec), orden (red), v ordengo djati (vrediti,
vravoali), gajzla (bi¢), srauf (ferk, vertilo), za-
sravfiati ali zasraubati (zaskerniti), ja (da, tako
ali tako je), fingrat (ovaperstnik, naperstek), stih,
steh (vbod), spaga (motoz ali motvoz), Smajhljati
(prilizovatise), erlavbati (dopustiti, dovoliti), gnada
(milost), first (knez), snofati (nosljati), flaska ali
flasa (steklenica, sklenica), glas (steklo, sklen, ko-
zarec), pir (vol), knof (gumba), urzah (vzrok),
cviblati (dvomiti, sumiti), cagati (obupati), na-
tirleh (onaravno), frajlih (toje, to se vé), gmajna
(svseska, srenja), jesih (kis, ocet), rihtar (sodec
ali sodnik), rihteg (pravtako, v resnici, zares), fols
ali fovs (lazljiv), goljufen), obsid (slovo, odpust),
pildek (slika, podoba, podobica), rozenkranec (mo-
lek), speh (slanina, boh), gartroza (vertaica, po-
vertnica), krancelj (venec), muja (prizadetje, trud),
ponujati se (prizadetisi, truditi se), talar (pladnik,
kroznik) , tavzent (tisuc), ketna (veriga), lojtre

¢ini udati; vendar naj ji bo pripuseno, ako se po. €lestve), kanon (top), kugla (krogla), lajhtar

(svecnik), snajcar (virinjak), gasa (ualica), falar
(pregresek, zmota), faliti (pregresiti se, zmotiti se),
zeg en (blagoslov), meznar (cerkovnik) itd.

To nepotrebno in zaverzljivo navado si ¢lovek ne
more drugaci izjasniti, kakor z mnenjem, da ona izvira
od casov, v kterih je slovensko narecje, ceravno je od
nekdaj zadosti svojih lastnih cistih besed imelo, se bilo
sceloma neobdelano in zanemarjeno, in da tudi ti ter-
zaski Slovenci, kakor drugi po Krajnskem, po Koroskem
in po Stajarskem , 80 takosnih besed s priznic, ali pa
aploh od ljudi slabo govorecih ta jezik, slisali, v avoji
glavi obderzavali in ustmeno svojim zarodicem sporoca-
vali do danasnjega dneva, — nemarljivi za te, ali so
te besede njih domace in narodove, ali pa ptuje; more-
biti so mislili celo, da bi napcno bilo jih opustiti. Jez
se se dobro spomnim, da sem sam nekdaj vec¢ takih be-
sed in pridigarjev slisal, postavim, tudi iz ust rajoega
fajmostra pri Sv. Antonu v Tersta, Jozefa Tonja-
nata od Tannenfelda, moza sicer preslavoegza in bi
rekel neumerlega glede njegove nesebicne in neizmerne
pridnosti in marljivesti, — moza rojenega Terza-
scana in, kakor se zdi, celo Taliana, ki je do naj-
visje svoje priletnosti (v letu 1824 je stel skorej vec
ko 70 let), ali pac clo do svoje smerti veliko veselje
imel pridigovati le v slovenskem jeziku, v ktereza
je bil nek neizreceno zaljubljen, kakor so bili nekdaj
zaljubljeni slavni ilirski pisavei in knjizevaiki v Dabrov-
nku, Gondola, Della-Bella, Stulli, Appendini
in drugi tadi — Taliani; cajte nemarni Slovenci! tudi
Talianli. |

Vidi se pa vendar, hvala Bogu! da ne le med Slo-
vence druzih krajev, ampak pocasi tadi med tiste, od
kterih tukaj goverimo, krepko predira dobrofna delavnost
luci, ki jo razprostranja ze od nekaj let izdavanje lepih,
in poducivnih, v cistejsem in boljsem jeziku gpisanih




bukev in listov. Slisi se ze semtertje med ljudstvom
precei drugaci govoriti, kakor se je v nekdansnjih ca-
sih govorile, — to je belje in cistejse, in scer, kakor
je naravao, tam kjer je bil slovenski jezik tolike stoletij
zanemarjen, pokvarjen in zmesan z druzimi jeziki, ako-
ravino ee ljudém, kakor si more lahke vsak clovek mi-
sliti, ti in tam zlo cadno zdi slisati besed, na ktere niso
bili do zdaj pavajeni. To se pa vé, da tako cudenje
bo po malem jenjalo, kadar bo sadanja mladina odrasla,
ki se uc¢i po wuéilnicah poznati in govoriti svoj pra vi
jezik, kterega ji ucitelji razjasnjajo, kakor gré — korenito.
(Dalje sledi.)

Novicar iz ausStrianskih krajev.

Iz Berna 3. junia. (Konee.) Kar me je v Pragi
mocno veselilo, je pa bilo to, da sem vidil, kako ve-
liko veljavo slavensko-ceski jezik tukaj ima; po ulicah,
po sprehajalisih, po gostivnicah in kavarnah se le malo
drazega slisi kakor ceski, ki ga govoré vsi stanovi, niski
in visoki, in si v cast derie’ , kramljati jezik svoje ljube
matere. Gotovo je tudi lepsi, lepi materni jezik popol-
noma gwnntl kakor pupaéeno drug jezik, po kterem se
¢loveku ze od delje¢ pozni, da ,bi rad, pa ne more!®
Se moram omeniti vesﬂllh dm, ki jih je obhajalo
nase mesto perve doi tega mesca ob prihoda Nju Veli-
canstev presvitlega cesarja in cesarice. Cesta od kolo-
dvora, kjer Ja je mestni odbor s slovesnim ogovorom
sprejel, noter do hise dezelnega poglavarja so vse ulice,
koder sta se cesar incesarica peljala, bile tako zalo okin-
cane, da se nek celo na Dunaju ni dosto lepsega vidilo, kakor
tukaj. Ljudstva brez stevila je iz cele Moravije ta dan v
Berno privrelo. 1. in 2. junia zvecer je bilo mesto krasno
razsvetljeno. V petek o poli nsmih je imela vsa tukajsna
vojasina pred Nju velicanstvoma svoje vaje, s kterimi
so bili cesar prav zadovoljni; dopoldne so ebiskali cesar
vse ucilisa, cesarica pa bolnisnice in hranilnice etrek.
Popoldan ob petih pa je bila nar vecja slovesnost. Blizo
mesta je velika loka ,Augarten” imenovana, tukaj so bili
zbrani mladenci in dﬂkleta iz vsih krajev Moravske
in Sleske v 8voji narodni obleki. Kakor na Krajoskem,
tako se tudi tuka) na Marskem narajmajo na majhnem
prostoru mnogoverstne obleke in narodske navade, kte-
rih se ljudjé ze veliko sto let nepremakljivo derzé. Za
cesarja in cesarico je bil posebno lep softor napravljen,
iz kierega sta zamogla pregledati vse igre, in memo
kterega so kmetje v mnogoverstnih oblekah tako eden
za drugem sli, da so cesar in cesarica lahko vsacega
dobro vidili. Naj pervi so bili kmetje iz okolice Bernske,
peljani od svojega zupana; jezdili so na lepih domacih
konjih, v rokah so imeli male bandera s sulicami, kakor
ulani, in poKriti so bili s siroko-krilnatimi klobuki; za
njimi so prisli radokepi iz Rosice, za njimi Slovaki, Her-
vati, Hanaki itd., vesaka versta & svojo domaco muziko.
Naj lepsi so se meni zdeli Horvati tistega rodi, kteri
se je ze pred 250 leti iz Horvaskega na Marsko blizo
Mikulovega (Nikolshurg) naselil in se dan danasnji her-
vaski govori in horvasko obleko ima, kakor sem jo blizo
avoje domovine ckolj Zagreba vidil; prav lahko sem %
njimi govoril. Najbolj pa jeljadéem dopadlanekaHanaska
svatba. Hana se imenuje en kraj marske deiele, kteri
zavolj rodovitnosti zemlje se smeé naj srecnisim v celi
Eurupl pristevati; rodovitnost tega kraja, pravijo, ninic
manjsi kakor v Egipta in izhodni Indii; pa tadi prebi-
vavcom se na licih vidi, da pomanjkanja ne poznajo;
govore slavjanski jezik, in okleka njih je tako razlocna
od vsih druzih, da je sKorej popisati ne morem. MosKi
imajo rudece hlace in plave mnogoverstno pisane jope,
na glavi pa majhne niske s cvetlicami in pisanimi fra-
Kovi preprezene klobucke; zenske nosijo okolj vratu tako
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velikansk krezeljc iz spic, da se glava le malo vidi. In
ti Hanaki so obhajali pred cesarjem in cesarico svatho:
pripeljali so stiri vozove z Zenskami natiacene: na dveh
so bile druzice, na dveh tete nevestine, potem nevesta;
za njo en voz 8 Kkolacem tako velikim, da nikdar se
nikjer nisem kaj tacega vidil; za tim vozom so se pri-
peljali moski, kaker tuvarsi in svatje zenina, in za njim
zenin. Nevesta je cesarici, zenin pa cesarju nekaj od
pridelkov svojega kraja daroval, in cesar so se zeninu
v cesko-slavjanskem jeziku, ki ga dobro govoré, za
veselje zahvalili, ki jim ga je ta slovesnost naredila, in
mu , kaker slisim, 50 svitlih cekinev podarili. Te versto
jo sklenil moz v emesni obleki na starem kljusetu sedeé,
& neznano velikimi ocali, in je burke vganjal, da se
mu je vse smejalo. — V saboto 3. junia ob 9 zjutrej
sta presv. cesar in cesarica Berno zapustila in ee po

zeleznici v Prago pﬂdala Janez TomsSe, vojaski duhoven.

Iz Tersta 9. junia. * OnnannJam Vam zalostno
novico, da ps dolgi bolezni umerl je vceraj gosp. Jost
Se meri, bivsi profesor slovenscine na tukajsnej gimnazii
in vrednik slovenskega dezelnega zakonika. Bil je umna
glava, in kako gladko mu je tekla slovenscina, prica
dezelni zakonik dovolj. Naj v mira pociva! — Sloven-
8¢ino ja po njem zacel uciti, mladi profesor zgernje
gimnazie, gosp. Legisa, ki je na Dunaji slovansko fi-
lologijo Miklosica poqluﬂal 10 8¢ Bedaj na stolici slovenski
kaj marljivo obnasa. — Zelimo ze viditi od gosp. Ja-
nezica izdani ,Glasnik slovenskega slovstva®; ali v
Terstu ga menda se ni, ker se po bukvarskih razatwah
zastonj po njem oziramo, in Ker ga narocniki zastale
wBeéele®, ki jim je za odskedbo obljubljen bil, se tudi
prejeli niso. Z Bogom!

Iz Gradca. Lepa zvezda je bila prisijala na nase
obnebje, prijazno je svetila, nadepolne zare razlivala.
Veseli amo jo gl&dali in se je radovali, — aii Bogua bodi
putuzeuu — nasa mila danica Jﬂ prerano ugasnila: Jo-
sepine Turnogradske ni je vec, kakor so ,No-

vice® ze oglasile. Hipoma se je raznesel po Gradeu Za-

lostol glas o smerti njeni. Neznanci pomilujejo mlado —
v 20. letu umerlo gospo, Slavjani pa objokujejo nedo-
méstljivo zgubo. Vse polno jih pride k pogrebu, svejej
miljenki zadnjo cast skazat. Bivéa druzba slovenska se
zdi znovic zedinjena, omlajena, pomnozena. Po cerkve-
nem blagoslova jej pred odvozjo zapojé rojaki latinske
otoznico. Trije dubovni in Zalostna glasba spremlja ste-
vilni sprevod. Po ukepu na st. Lenarskem pokopaliscu
pak jej v slovenski pesmi odpojo otozno slove in mir vecnil
Nje grob tukaj bo nasincem predrag kraj, nje mili spo-
min bo nam v blagoslova zivel. Dr. M.
Od sv. Lorenca v Pusavi 3. junia. Naj ,No-
vice“ spomnijo enkrat tudi tega kraja, ki je kotlu po-
doben, kterega okoli in okoli visoki hribi ebdajajo, po-
sebno na izhodno-juzni strani imenitega Pohorja. Stanujejo
tukaj dobrosercni ljudi. Vecidel Pohorjancov terzuje z
deskami do turske meje; zdaj pa ta Kkupcija nekoliko
pesa zavolj rusovsko-turske vojske, vendar se po svoji
stari navadi na pot podajajo, in tak svoje edine vire
pridelkov obiskavajo, ker jim pri vsem prizadetju poljo-
delstvo nikakor ne zadostuje. Tuadi se marljivo s sad-
jorejo pecajo, ki marsikteremu kos kruha nadomesti.
Sercno me je razveselilo viditi milosercno navado, da
premoznisi gospodarji v kosih krah Kk cerkvi donasajo in
med uboge delijo. Da jim Bog sfotero poverne! — Po-
slednje se omenim, da farovza pri Divici Marii v Pu-
savi 8e ni, — Kkar visoke casti vrednemu gospodu Zup-
niku veliko terpljenje vzrokuje. Jancar.

Iz Sevnice na Stajarskem. Strasna nesreca je
4, dan t. m. zadela Sevnico (Lichtenwald) poleg Save.
Nek fanté se je igral z vzigalicami in prizigaje klincike
je napravil oginj, ki je pokoncal celilepiterg popelnoma,




le nektere hise so ostale, Pogorela je iudi cerkev, sola,
srenjska hisa in zandarska kosarna; pokoncano je vee
premozenje, veliko zivine je poginilo; k sreci ni pogorel
noben c¢lovek. Nepopisljiva je revsina, ki je mahoma
zadela toliko druzin in jih pripravila na berasko palico.
Zares usmiljienja so revezi vredni! Koliko nesrec so ze
napravile tiste vzigalice, ktere le prelahko otrokom v
roke pridejo! Pa slisali smo tudi, da so se zali Bog!
pogresale dobre gasivne naprave! Kako malo skerbi je
pri nas sploh za to: jok in stok je se le potem, Ko je
krava iz hleva!

Iz Dolenje vasi pri Ribnici 6. junia. Okol
polno¢i me zbudi posebna svetloba iz spanja, skoc¢im K
oknju, kar vidim, da v sredi vasi neki skedenj ves v
plamenu stoji. Strah in groza med prepade — silno ve-
lika vas (steje 113 his), hise ena pri drugi silno tesne
in vecidel vee s slamo pokrite -—— pomoci ob tako pono-
¢nem c¢asu pa ne koj zadostne! In res ob kratkem je 45
his v take groznem plamenu gorelo, da se nikdar ta-
cega nisem vidil! Plat zvopa je po celi ribniski dolini
bilo, ljudjé so od veih krajev k strasnemu pozaru derli.
Milemu Bogu, da nam ni poslal nasprotnega pisa, in
lijndém , ki so prihiteli na pomoc¢, gre hvala, da ni cela
vag pogorela. Al 45 his z veimi skednji in hlevi je do
tal prec! Moje pero je preslabo popisati nadlogo nesrec-
nih pogorelcov, ki osmojeni, raztergani in lacni jokajo
okoli pogoris in vpijejo: kaj bo, kaj bo! Nesreca je pa
tolikanj vecja, ker:pelovieo pogorelcov pri vsem opomino-
vanju nima zavarovanih pohistev, drugi pa le za majhne
krajcarje, da se ne bojo mogli svojih poslopij postaviti v
prejsnji stap. Obernem se tedaj v imenu toliksnih siromakov
na milosercne Ljubljancane in vse Slovence v daljnih In
bliznjih krajih: usmilite se, usmilite se sila revnih pogo-
relcov v Dolenji vasi! Vsaki naj mapjsi dar, naj je v
dnarju, v obleki ali hrani, bode sprejet z nepopisljive
hvaleznostjo.

Kdo je te strasne nesrece kriv, se se ne ve.

Joze Jereb.
Iz Ljubljane. Kakor je znano, je za ljubljansko
mesto bila sedapja rekrutirenga na 19. in 20. dan tega
mesca predpisana, pri kteri bi bil imel magistrat oddati 35
rekrutov. Po natancnem obravnanju tega opravila pa je
mogoce bilo, da je ljubljanski magistrat ze 10. dan t. m.
celo stevilo dopolnil, take, da je ta rekrutirenga ze
dokoncana. Med oddanimi 35 novineci je, kakor slisimo,
25 prostovoljcov, kar ocitno pricuje, dase Ljubljan-
cani vojaskega stani ne bojé. Magistratu se pa smé
v gotovo zaslugo steti, da opravila rekrutireng v tako
natancnem reda spolnuje, da vsaki doticni rekrut mestu
na dobro pride. Mesto Linc in Ljubljana ste tedaj
menda pervi, v kterih so mestne gosposke sedanjo re-
kratirengo ze dopolnile,

Novicar iz mnogih Krajev.

Pri ti priliki, ko se presvitli cesar v Pragi bili,
so se peljali v Tecen, kamor je prisel tudi kralj pru-
ski; ker sta pri tem shodu tudi od obéh strani perva
ministra pricujoca bila, je zadeval ta shod gotovo tursko-
rusoveko vojsko. — Med postavami, ki bojo najprej okli-
cane, bo postava za letne in tedenske somnje; po
ti postavi se bojo nek takim krajem, kteriso blizo ze-
lezniec, naj raji somnji dovoljali, — Sren)ska postava
ne pride pred, dokler ne bojo vse cesarske gosposke
(politicno-sodijske) po dezeli ustanovijene., — C. k.
donarstvini minister je poklical 7. dan t. m. vec¢ dupajskih
velikih tergovecov in previdnih dparnicarjev v posvet:
na kakosno vizo bi se zamogel zboljsati stan derzav-

nega dnarstva; kmalo se bo tedaj kaj gotovega slisalo,
Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bletweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.
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kaj so eklenili. — Iz Horvaskega se slisi, da letina
se precej dobro kaze, terta lepo stoji, sena bo dovelj. —
Zadnje novice od Silistre segajo do 6. t. m., Ta cas
je bilo vee Se zlo pri starem, zdaj spet pravijo, da se
Silistra zamore 8¢ 3 mesce derzati. — 30. maja je bila
pri Slatini, na meji male Valahije precej huda bitev.
pri kteri so Rusi neerecni bili. Ali je umerl mladi grof
Orlov, ki je bil v oko vstreljen, se za gotovo ne ve;
gotova pa je zalostna novica, da polkevnik Karamsin,
Eill“ slavnega zgodovinarja, je pri Karakula padel. —
Vazpa novica je, da se ima rusovski vojskovedja P a-
gkievic 8 svojim glavnim stanisem iz Valshije v Jas
(v Mﬂld“ﬂ) preseliti; po tem takem hocejo res Rausi

veliko Valahijo sprazniti. Da bi pa cez reko Prut na-
zaj 8li, ni verjeti, ker je gotovo, da se zmiraj move
armade marsirajo iz Rusovskega v Moldavo; Dobruco
so Rusi ze po svojem osnovali, v soteske Moldavske na

meji proti Erdeljskem pa so postavili kozake na pi-
kete, — Omer-pasa Se zmiraj hoce vec topov imeti,
¢eravno jih ima ze 500; iz Carigrada mu ne morejo no-
benih ve¢ poslati. — Poljski general Wysoki je iz Ca-
rigrada naznanil svojim prijatiom, da z papravo polj-
skega kardela spet ne bo nié¢, ker se sultan, glede
na Austrijo, brani jo doveliti — Vecidel fl'ﬂ[l?ﬂﬂkﬂ-
angleskih bark je visino Sebastopolsko zapustilo, da
hitrejse prepeljujejo armado v Varno. — Gerski pa-
triarh v Carigradu je po Zeljah sultana imel naznaniti,
da mati staroverske cerkve je vedno bilav Carigradu,
da so Rusi dosto premenili to véro in se tedaj staroverci

rusovski loéijo od starovercov na Turskem. C?rigradaki
patriarh pa dosihmal &e ni hotel podpisati pisma tega

novega razkolenstva. _

L] BI‘ (l

Kam in kje:

Kam derzi na desno cesta, Ce nameris jo na mesto ,
Kam derzi na levo pot? Kras zidovia najdes his,

Moz povejte mi po skusnji: Ce se pa na vas obernes,
Kje se loze ognem zmot? Pa nasproino vse dobis.

Pot, ki vidis jo na pravo, Kam tedaj se naj obernem,
Te prinese v mesta kras: Al se v mesto naj podam,
Ki derzi na levo steza,’ Ali naj na vas jo mahnem,
Te pripelje v prosto vas. Sreco boljso kje imam ?

Vidis, to t1 je vse ena:

Kakor se obnasal bos.

l,.ahko v mestu, lahko v vasi
Si, ce hocées, srecen moz.

Pogovori vrednistva,

Posestniku J. J. v J.: Na vprasanje Vase: ,Kje je treba
prasati zavolj prepisov? vam damo vediti, da zdaj se nikjer,
ker postave za zlozbo zemlji§ v nasih dezelah se nimamo,
ampak se, kakor ste brali, Se le izdeluje, tedaj se nihce ne more
biti delezen njenih dobrot. Na O gerskem, v vojvodini Serbski
in v temeskem Banatu pa je ze moe¢ zadobila, in fam so
menda ze nekteri prepisi oprosteni bili prepisane davsine. Je tedaj
treba. da pride poprej postava na dan.

Matija Valjavec.

Popraveli. V 12. versi Jnovie. iz mnog. Krajev* od
spodej namesto rusovskim beri turskim. g

“Stan kursa na Dunaji 12. junia 1854,

5 9, 863 fl.|Esterhaz.sreckepodOfl. 877, fl.
Obligacije 5 4% 15 46 » | Windisgrac. , , 20, 29 T »
derzavnega ( 4 , 68%, | Waldstein. , , 20, 307,
dolga ) 3 , 56 | Kegleviteve , , 10, 10, ,,
2! . 423 | Cesarskicekmi. . . ... 6fl.15
Oblig. 5%, od leta1851 B 106/, ,, | Napoleondor (20 frankov) 1011. 46
Oblig. zemljis. odkupa 5%, 83"/, ,, | Suverendor . . . . .. . 1811. 20
Zajemi od leta 1834 . . 226 Pruski Fridrihsdor . . . 11110
. » 1839 .. 122 , | Nadavk (agio) srebra:
. w 1854 ... 907 , na 100 fl. 33 1l

L;t[-riine srecke : _
V Terstu 10. junia 1854: 67. 21. 85. 34. 10.
Prihodnje sreckanje v Tersiu bo 24, junia 1854.




